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Le doy a conocer que de acuerdo con el oficio emitido de fecha dos de mayo del afio dos mil

catorce se me nombrG asesora de la bachiller Berzabeth del Socormo Rodriguez Quijada de su tesis
denominada: “IMPACTO DEL ESTADO DEL ARTE SOBRE LA PROPIEDAD INDIGENA Y DE LOS
CONOCIMIENTOS SOBRE LA BIODIVERSIDAD Y LAS EXPRESIONES CULTURALES TRADICIONALES”.
Para ello, me permito sefalar lo siguiente:

a)

La sustentante durante el desarralic de su tesis emple¢ de forma adecuada la informacion cientifica
relacionada con el tema investigado, mediante fa recoleccion de datos doctrinarios y juridicos
recabados y después de dar lectura de manera detallada a la misma puedo sefialar que se adapta
a los lineamientos exigidos.

Durante el desarrollo de la tesis se wiilizaron los métodos respectives y las técnicas necesarias
para determinar de forma clara los puntos teGricos necesarios, correctos, fundamentales v
relacionados a la realidad actual del pais, para ast establecer la importancia juridica de analizar €l
impacto del estado del arte sobre la propiedad indigena, siendo los métodos utilizados: inductivo,
deductivo y analitico. Las técnicas empleadas fueron la de fichas bibliograficas y documental.

En relacion a la redaccidn, vocabulanio, desarrolio de los capitulos y conclusidn discursiva, es claro
que determinan ampliamente las expresiones culturales tradicionales. La tesis constituye un aporte
significativo para la bibliografia guatemalteca y es de bastante interés para profesionales,
estudiantes y ciudadania en general ya que abarca la realidad nacional, sefialando a su vez la
necesidad de cumplir con los objetivos generales y especificos, asi como también presenta la
comprobacion de la hipbtesis formulada, relativa a reducir la evidente desvalorizacion, el mal usoy
en general la violacion al derecho de propiedad intelectual de los pueblos indigenas.

La bachiller estuvo de acuerdo en llevar a cabo las modificaciones anotadas, siempre bajo el
respeto de su posicion ideologica y siguiendo lo indicado por la asesora, con quien no es pariente
dentro de los grados de ley.
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Tel: 23613631
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PRESENTACION

Con el tema de tesis investigado que se intitula de la siguiente forma: "Impacto del
estado del arte sobre la propiedad indigena y de los conocimientos sobre la
biodiversidad y las expresiones culturales tradicionales”, se logré la obtencién de un
entendimiento profundo de la propiedad indigena del pais y se determin que deben ser
objetos de proteccién las expresiones verbales, musicales y corporales, asi como
también todos los componentes de las expresiones culturales tradicionales y los

recursos genéticos indigenas.

También, se establecié una evolucién tedrica y practica de la metodologia empleada
mediante una perspectiva holistica considerando la realidad empirica mediante las
distintas variables definidas operativamente y de forma flexible, evolucionaria y
recursiva para la incorporacion de hallazgos de la investigacion obtenidos a través de
la interaccion del tema como instrumento de medida para el analisis del fenémeno y la

eliminacion de prejuicios y creencias subjetivas relacionadas con la biodiversidad y las

expresiones culturales tradicionales existentes.

El tema de la tesis es de caracter cualitativo y se enmarca dentro del derecho indigena,
y abarca el territorio de la Republica guatemalteca y el impacto que ha tenido en el afio
en curso el estado del arte sobre la propiedad indigena y los conocimientos sobre la

biodiversidad.
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HIPOTESIS

La exposicidon de la hipétesis indica que no existe una adecuada proteccién de la
propiedad indigena y de los conocimientos sobre la biodiversidad y las expresiones
culturales tradicionales, siendo fundamental su preservacion debido a que la misma es
contribuyente para el fortalecimiento de la diversidad cultural y de las relaciones de la

sociedad guatemalteca para resguardar y proteger los derechos de los indigenas.
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COMPROBACION DE LA HIPOTESIS N>

Se comprobé la hipotesis formulada en el trabajo de tesis intitulado: "Impacto del estado
del arte sobre la propiedad indigena y de los conocimientos sobre la biodiversidad y las
expresiones culturales tradicionales", y se demostrd con ello que dentro del ambito de
los derechos indigenas la propiedad cultural intelectual e indigena es referente a un
derecho protegido de importancia para poder reconocer la titularidad de la propiedad
cultural e indigena existente en la sociedad guatemalteca. Ello, mediante la utilizaciéon

de los métodos analitico, sintético y deductivo el empleo de la técnica documental

Py

e
- \V
&
B
L
53

-

N\



iNDICE

introduccion

...............................................................................................

1. Derecho indigena

1.1. Personas indigenas

...................................................................

1.2. Definicién de pueblos indigenas

........................................

1.3.  Pluralismo juridico y derechos indigenas

1.4. Representacion

1.5. Regulacion legal

........................................................................

1.6. Sistema juridico indigena

1.7. Convenio 169 de la Organizacién Internacional de Trabajo (OIT)

1.8. Obligaciones estatales

1.9. Principio pacta sunt servanda

1.10. Retos de los pueblos indigenas

CAPITULO i

2.  El patrimonio indigena

2.1. Derechos patrimoniales consuetudinarios

.......................................

2.2. Los pueblos indigenas

...............................................................

2.3. Conceptualizacion de pueblos

2.4. Proteccion a los pueblos indigenas

o~
WO

WLTAD pe
< smAgoC‘;“
R A
~ m ‘f;,g
%
o
N
\ s
=l
<
o
(G ‘Bt v/
Tt

r/
/{') TR
/s

27

28

29

31

31

4
\ 2
S

CRETARIA =



2.5. El patrimonio como derecho comunal

CAPITULO Ill

La propiedad cultural indigena

3.1. Sujetos de la relacion juridica del derecho indigena

3.2. Expresiones culturales tradicionales indigenas

3.3. Métodos de imparticion de conocimiento

........................................

3.4. Recursos genéticos

3.5. Funciones e impactos de la propiedad cultural e intelectual indigena...

CAPITULO IV
Analisis del impacto del estado del arte sobre la propiedad indigena y de los
conocimientos sobre la biodiversidad y las expresiones tradicionales en

Guatemala

4.1. Conocimientos tradicionales

4.2. Conocimientos indigenas

4.3. Conocimientos tradicionales sobre la biodiversidad

4.4. Expresiones de folklore

4.5. El estado del arte sobre la propiedad indigena y los conocimientos
sobre la biodiversidad y las expresiones tradicionales en la sociedad

guatemalteca

<

73
P

WTAL 5
=g
Y3000
< SIm08 *

&

vk

\&%
97 P
.

Pag.

33

39
42
43
44

46

51
52
54
55
55

N
o CAR( Gy y
3 )
QQ W
23
5 SECRETARY
® —
%
>



CONCLUSION DISCURSIVA ... ..ooo oo e,

BIBLIOGRAFIA

QP

s
\E\k$ Vifig, e
S CRAtpg T

Garpppa Y
Lo

ag.

L
u[r
Y
N
B/

uan

1

T
/;g,\\\-‘
\‘g’i‘a'
S
3 \ 9
o
B2l
m
A
=
=
=
s 2 1131400
§21a10S

L
<



INTRODUCCION

Con el tema de tesis se analiza el impacto del estado del arte sobre la propiedad
cultural intelectual e indigena, asi como los conocimientos sobre la biodiversidad y las
expresiones tradicionales, las cuales tienen funciones bastante alentadoras en la vida
de los indigenas, asi como en la convivencia de todos los habitantes del Estado y en

toda la humanidad.

En relacién al objeto sobre el cual debe recaer la proteccidn, tiene que encontrarse
relacionado fundamentalmente con cada uno de los componentes de las expresiones
culturales tradicionales de los conocimientos tradicionales y de los recursos genéticos
indigenas. Los objetos de proteccién deben ser las expresiones verbales, musicales y
corporales, las expresiones tangibles, la artesania, los instrumentos musicales y las
formas arquitecténicas, asi como los conocimientos tradicionales indigenas del area de

aprendizaje, de organizaciones locales y de cuantificaciones locales.

En relacién a los recursos genéticos, consisten en toda la diversidad biolégica que
incluyen los alimentos, fibra, plantas ornamentales y toda materia prima de origen
biolégica que constituya un elemento basico para la creacibn o modificacion de

productos o procesos para usos especificos.

Los objetivos de Ia tesis dieron a conocer que dentro del ambito de la prevencion, debe
centrarse la necesidad de impedir las misiones exploratorias econémicas indebidas al

estado del arte sobre la propiedad indigena. Este aspecto es bien importante debido a

(1)



que patentar la propiedad cultural e intelectual indigena por individuos, empresas 0

industrias es atentatorio a los derechos culturales, econdmicos y culturales de las

comunidades y pueblos indigenas.

La hipotesis formulada, comprobd que la conservacion es de vital importancia en la
sociedad guatemalteca, ya que la preservacion de la propiedad cultural € indigena es
contribuyente al fortalecimiento de la diversidad cultural y a las relaciones en el pais y por

ende, beneficiosa para todos los habitantes del Estado guatemalteco.

El desarrollo fue llevado a cabo en cuatro capitulos: el primer capitulo, sefiala el derecho
indigena; el segundo capitulo, indica el patrimonio indigena; el tercer capitulo, establece la
propiedad cultural indigena y el cuarto capitulo, analiza el impacto del estado del arte sobre
la propiedad indigena y los conocimientos tradicionales sobre la biodiversidad. Los

métodos empleados fueron: analitico, sintético y deductivo. La técnica utilizada fue la

documental,

Dentro del ambito de los derechos, la propiedad cultural intelectual e indigena consiste en
una necesidad que debe ser tomada en consideracion como uno de los derechos
protegidos, siendo de importancia el reconocimiento de la titularidad y el reconocimiento de
los derechos morales de los titulares. El otro objetivo tiene que ser la recuperaciéon y ia

reivindicacion de cada uno de los elementos de la propiedad cultural e indigena.

(i)



CAPITULO |

1. Derecho indigena

Son derechos colectivos que existen como reconocimiento a la condicion especifica de
los pueblos autdctonos. Abarcan, no unicamente los derechos humanos mas basicos a
la vida e integridad, sino también los derechos sobre su territorio, idioma, cultura,

religion y otros elementos que integran su identidad como pueblo en la sociedad

guatemalteca.

E! término derecho indigena puede ser utilizado como una expresion de reclamo por
organizaciones sociales o bien ser parte de leyes nacionales que indican la relacion
entre un gobierno y el derecho de autodeterminacién de los pueblos autéctonos que
viven dentro de sus fronteras, o en derecho internacional como una proteccion contra

aquellas acciones violatorias por parte de los gobiernos o de los grupos con intereses

privados.

La Constitucion Politica de la Republica de Guatemala y los convenios internacionales
concuerdan que todos los gobiernos deben respetar la importancia especial que para
las culturas y valores espirituales de los pueblos indigenas reviste su relacion con los
territorios que ocupan, y en particular los aspectos colectivos de esa relacion. De esa
forma, se deben reconocer a los pueblos indigenas los derechos de propiedad y

posesion sobre las tierras que tradicionalmente ocupan.



Guatemala cuenta con una gran rigueza sustentada en la diversidad de los pueblos ™
indigenas que habitan el territorio nacional. Sin embargo, es necesario hacer énfasis
que durante anos, y a pesar de los movimientos revolucionarios suscitados en el pais,
los pueblos y comunidades indigenas no figuraron dentro de la agenda nacional como

verdadero tema de interés.

Los pueblos y comunidades indigenas del pais han existido sin el Estado y con él, y
también han sido actores silenciosos en los movimientos sociales, como la

independencia y la Revolucion.

1.4. Personas indigenas

La palabra indigena es procedente del término latino que significa nativo, o habitante

originario.

"Cuando se habla de indigenas se hace referencia a los grupos que tienen una
profunda relacién con su tierra y con el entorno natural y cuentan con una cultura y un

idioma que es diferente al de otros sectores de la poblacién de un pais’.’

Pero, con ninguna de las definiciones se llega a estar completamente de acuerdo. De
hecho, en la actualidad se ha lliegado al acuerdo generalizado de que nadie puede

definir como indigena a un individuo o grupo a no ser ellos mismos. Las personas

' Espinoza Bravo, Eduardo Luis. Interpretacion de normas indigenas. Pag. 22.
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indigenas viven en diferentes regiones del mundo y representan la gran mayoria de la

diversidad cultural.

1.2. Definicion de pueblos indigenas

Es bastante dificil la formulacion de una definicidn que abarque todos los pueblos que
se autoidentifican como indigenas y que sean aceptados como tales por los demas, de
esa forma, la definicidbn de quiénes son los pueblos indigenas y el consiguiente estado

de los titulares de derechos puede resultar bien amplia o bastante restringida vy

excluyente.

Dentro del moderno contexto de los pueblos indigenas, se encuentra el reconocimiento

de los derechos indigenas y el mismo se remonta al periodo del Renacimiento.

Al lado de la justificacion del colonialismo, tanto para los colonos y colonizados, se ha
expresado una preocupacion por la manera en la cual los pueblos indigenas han sido

tratados vy el efecto que ello ha tenido sobre la sociedad.

"El derecho indigena es el conjunto de normas juridicas que establece la configuracion
de las formas de gobierno, la creacion, organizacion y atribuciones de competencias
de los 6rganos de autogobierno y que garantiza a los pueblos indigenas el pieno

acceso de sus derechos fundamentales reconocidos en diversos instrumentos




juridicos, asi como el conjunto de normas juridicas en que se basan los pueblos-

indigenas, para la administracion de justicia en el interior de sus comunidades” ?

En general, se constata que los pueblos indigenas han sufrido injusticias histéricas por
haber sido desposeidos de sus territorios, tierras y recursos que en muchas partes no
pueden gozar de los derechos humanos fundamentales en el mismo grado que el resto
de la poblaciéon de los Estados en que viven y que sus leyes, valores, costumbres vy
perspectivas han sufrido a menudo una erosion y son discriminados por su idioma, por

su color de piel, por su situacion econdémica y por sus formas de pensar diferentes.

La cuestion de los derechos de los indigenas se asocia también con otros niveles de la

lucha humana.

Debido a la estrecha relacion entre la situacion de los pueblos indigenas culturales y
econdémicos y sus valores ambientales, las cuestiones de derechos indigenas se
vinculan con la preocupacion por el dafio ambiental, y el cambio climatico en la

sociedad guatemalteca.

De conformidad con organizaciones ambientalistas, la lucha por los pueblos indigenas

es fundamental para la resolucion y enfrentamiento de las amenazas a la diversidad

cultural.

2 Gabaldon Bautista, Joaquin. Indigenismo. Pag. 50.
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1.3. Pluralismo juridico y derechos indigenas

El derecho consiste en un fendmeno bien complejo que puede ser contemplado desde
varias perspectivas. Debido a que mientras para algunos autores el derecho consiste
esencialmente en normas, las cuales para otros son conductas, o sea comportamientos
humanos, también en particular, se analiza el comportamiento de los jueces y de otros

funcionarios. Los iusnaturalistas por su parte, asocian el derecho con la nocién o idea

de justicia.

"El término derecho es susceptible de adquirir diversos significados que son
distinguibles por el contexto en que se utilizan. Los miembros de los pueblos

indigenas tienen derecho a ser asistidos de traductores en los procedimientos

judiciales”?

La palabra derecho designa al concepto de derecho objetivo, o sea, el derecho como
conjunto de normas, siendo el derecho subjetivo la facultad que tiene cualquier
miembro de un pueblo indigena de ejercer su derecho a contar con un traductor durante

un procedimiento, o sea, de emitir un juicio de valor de lo que tiene que ser el derecho.

La dificultad de definir lo que es el derecho, también tiene relacion con la historicidad de
éste. En ese sentido, se tiene que partir del derecho de las sociedades

contemporaneas, 0 sea, del derecho estatal que sea imperante.

3 Greier Colomba, Luis Antonio. Conocimientos indigenas. Pag. 80.
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"El aparecimiento del realismo juridico se encuentra estrechamente relacionado con las

transformaciones econémicas sociales, politicas y culturales que sufrieron los estados

liberales del siglo XX. El realismo juridico conecta el derecho con la realidad social

guatemaliteca”.’

Ademas, determina que las normas se interpretan teniendo en cuenta los intereses y
necesidades sociales, introduciendo la idea de que existe un derecho vivo al lado del
derecho estatal, identificando al derecho como una regla de la vida social, pero ante todo,
defiende la idea del pluralismo juridico y de que el derecho no puede verse exclusivamente

como norma, sino también como institucion o como ordenamiento de orden juridico.

En relacién al pluralismo juridico la teoria del derecho estatal consiste en el producto
histérico de la formacion de los grandes Estados que surgieron de la disolucién de la
sociedad medieval, que fue una sociedad pluralista, formada por varios ordenamientos

juridicos en ocasiones opuestos o por encima del derecho de los incipientes Estados

nacionales.

El Estado moderno se fue formando a través de la eliminacion y la absorcidén de los
ordenamientos juridicos superiores e inferiores por la sociedad nacional, mediante un

proceso que se denomina monopolizacién de una produccion juridica en la sociedad

guatemalteca.

' Tzorin Julajuj, Santos Manuel. La jurisdiccion indigena. Pag. 100.



La formacién del Estado guatemalteco sobre las estructuras organizativas anteriores
la colonizacién constituyen uno de los estados contemporaneos que fue eliminando ias

normas juridicas de los pueblos y comunidades indigenas de Guatemala, reservandose

asi la exclusividad.

En dicho contexto, se tiene que sefialar el pluralismo juridico que puede entenderse
como fuente del derecho que no se reduce unicamente en la ley, 0 sea, en normas
emanadas de los organos estatales, sino que también se genera derecho mediante las

costumbres de los principios o de los acuerdos entre los particulares.

La idea de pluralismo juridico supone que ademas del derecho estatal, existen otros

sistemas que conviven con él y que en determinadas ocasiones lo desplazan.

"Debido a la diversidad de significados del término derecho, asi como de la variedad
de las teorias en las cuales puede existir fundamentacion para la definicion del

concepto de derecho, se puede analizar el concepto de derecho indigena y puede

tener distintas concepciones”
Ante esa complejidad conceptual se puede definir el derecho indigena desde dos
angulos: el primero, en el cual el derecho indigena es el conjunto de normas
relacionadas con la autonomia, el territorio, el acceso a los recursos naturales, las

formas especificas de organizacion, que los pueblos y comunidades indigenas poseen

° Acosta Seigne, Miguel Antonio. Las indigenas y su ficcion juridica. Pag. 34.




y que le son reconocidos por diversos instrumentos juridicos como el Convenio 169 de

la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT).

El segundo, se refiere al conjunto de normas juridicas en que los pueblos vy
comunidades indigenas se basan para la resolucion de sus conflictos internos en la

sociedad.
1.4. Representacion

Las reivindicaciones y derechos e inclusive la identidad de los pueblos indigenas son
reconocidos, comprendidos y respetaos de forma bastante diferente por los gobiernos.
Diversas organizaciones, de una u otra manera promueven las aspiraciones indigenas y
los pueblos indigenas con frecuencia y se han unido para formar organizaciones
propias, las cuales buscan la promocion en un conjunto de intereses comunes. La
mayor representatividad ha sido alcanzada por las organizaciones que agrupan a las

comunidades y a sus instituciones y autoridades propias.

1.56. Regulacion legal

Con la Constitucidon Politica de la Republica Guatemalteca se marca el retorno al
civilismo y se hace referencia especifica a las comunidades indigenas en el capitulo

sobre los derechos sociales.



Por su parte, el Articulo 66 de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala
preceptua: "Proteccion a grupos étnicos. Guatemala esta formada por diversos grupos
etnicos entre los que figuran los grupos indigenas de ascendencia maya. El Estado
reconoce, respeta y promueve sus formas de vida, costumbres, tradiciones, formas de

organizacion social, el uso de traje indigena en hombres y mujeres, idiomas vy

dialectos".

En relacion al secular problema de la tierra, el Articulo 67 es referente a la proteccion
de las tierras y cooperativas agricolas indigenas, asegurandose la proteccion especial
del Estado, asistencia crediticia y técnica preferencial con el objeto de asegurar la

posesion y el desarrollo de las tierras y de todos los habitantes para una mejor calidad

de vida.

El mismo Articulo, se encarga de determinar a las comunidades indigenas y otras que
tengan tierras que historicamente les pertenecen y que tradicionalmente han

administrado en forma especial para que mantengan ese sistema.

Ademas, el Articulo 68 de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala indica:
"Tierras para comunidades indigenas. Mediante programas especiales y legislacion
adecuada, el Estado proveera de tierras estatales a las comunidades indigenas que las

necesiten para su desarrollo”.

E! Articulo 69 de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala es referente a la

proteccion de los trabajadores indigenas trasladados fuera de sus comunidades vy en
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ello, aungue no se mencione se reconoce implicitamente la norma internacional en el

Convenio 107 de la Organizacion Internacional del Trabajo.

La Constitucion Politica de la Republica de Guatemala regula en el Articulo 70: "Ley

especifica. Una ley regulara lo relativo a las materias de esta seccion”.

En la seccidon cuarta del mismo capitulo, dedicada a la educacion, el Articulo 76
establece: "La administracion del sistema educativo debera ser descentralizado vy
regionalizado. En las escuelas establecidas en zonas de predominante poblacién

indigena, la ensefianza deberd impartirse preferentemente en forma bilingte".

1.6. Sistema juridico indigena

"En el debate en relacién con los derechos colectivos de los pueblos indigenas la idea
de un sistema juridico indigena o derecho indigena es abordado de manera continua,

de forma que se precisa dilucidar los distintos términos que se utilizan para hacer

referencia a esa idea”.®

La precision de ese concepto resulta necesaria para la configuracion de un sistema
efectivo de autonomia de los pueblos indigenas, con relacidn a la administracion vy

procuracion de justicia. La importancia de ello, se encuentra en la interpretacion y

® Abastos Ramirez, Miguel Alejandro. Necesidad de una nueva legislacién indigena. Pag. 51.
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validez que de esos conceptos pueden hacer tanto de las autoridades indigenas como

de las estatales.

La interpretacion del derecho indigena como sistema normativo es demasiado extensa,
toda vez que bajo ese concepto se pueden agrupar una gran variedad de normas que
Nno necesariamente sean juridicas, como ocurre con las normas morales religiosas o
sociales que rigen en el interior de las comunidades indigenas. En dicho sentido, dar el
nombre de sistemas normativos de derecho indigena resulta ser inadecuado si lo que
se busca es demostrar el caracter juridico de las normas que los pueblos y

comunidades indigenas aplican en sus jurisdicciones territoriales.

La identificacidbn del derecho indigena con los sistemas normativos, en un sentido
amplio, puede llevar a la confusién de las normas juridicas de los otros tipos de normas,
que sin ser juridicas se conjugan con la misma intensidad en el interior de las

comunidades indigenas.

Por el contrario, la nocién de derecho indigena planteada en el casos de usos y

costumbres en bastante reducida. Esa expresidon no denota estar constituida por

normas juridicas.

La acepcion conjunta que se tiene de esos conceptos es referente a normas de caracter
religioso, moral o social. La figura juridica qgue mas se parece a los usos y costumbres
es el derecho consuetudinario y las costumbres como fuente de derecho, pero no la

nocion conjunta de usos y costumbres como un concepto juridico en si.
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De ello deriva la identificaciéon del concepto con el derecho indigena y es equivalente a
negarle existencia y validez a este Uitimo. Ademas, dentro de la practica juridica es

donde mayormente se manifiestan los efectos negativos del concepto.

En vez de reconocer los sistemas juridicos indigenas los impartidores de justicia

prefieren utilizar las normas juridicas ya establecidas en las leyes positivas para la

emision de una resolucion.

Dentro del marco de los Estados nacionales, donde se reconoce la diversidad étnica y

cultural el pluralismo juridico es un hecho, por lo cual no puede existir reticencia alguna

sobre los sistemas juridicos indigenas.

Pero, en una sociedad homogeneizadora y bastante ligada al derecho legislado, el
reconocimiento y otorgamiento del caracter juridico a los sistemas normativos indigenas
resulta un asunto bien dificil de asimilar, particularmente para los administradores de
justicia que seguido incurren en actos violatorios a los derechos fundamentales de los
pueblos indigenas reconocidos en instrumentos juridicos vinculantes como el Convenio

169 de la Organizacion Internacional de Trabajo (OIT).

"Existe oposicion para la determinacion de qué derecho tiene que ser prevaleciente, en

caso de oposicidon de las normas estatales con Ios sistemas juridicos indigenas y qué

12



autoridades son las que tienen que resolver las controversias que se susciten en caso |
de conflicto de las normas estatales con las indigenas”.’
Los pueblos indigenas tienen que contar con las facultades necesarias para la
aplicacion de sus sistemas juridicos. Con la finalidad de asegurar el derecho de los
pueblos indigenas, se necesita una adecuacién de determinadas instituciones y la
creacion de otras, sobre todo judiciales, que deberan encargarse de conocer sobre |os
conflictos de normas de origenes culturales diversos. En ese proceso es de

importancia la participacion de los pueblos interesados.

1.7. Convenio 169 de la Organizacion Internacional de Trabajo (OIT)

El Convenio 169 de la Organizacion Internacional de Trabajo sobre Pueblos Indigenas y
Tribales en Paises Independientes es sin lugar a dudas el instrumento de derecho
internacional mayormente conocido, citado y sobre todo empleado para la lucha de los
indigenas alrededor del mundo e invocado como el referente juridico por excelencia
para lograr reivindicaciones y cambios en la legislacién de los paises o en otros

instrumentos normativos internacionales.

Su naturaleza es vinculante y deviene del hecho de que se trata de una convencion,
convenio o tratado, entendiéndose por tal al acuerdo internacional celebrado por escrito

entre Estados y regido por el derecho internacional, ya conste en un instrumento Unico

" \bid. Pag. 167.
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0 en dos mas instrumentos conexos y cualquiera que sea su denominacion particular de

conformidad de acuerdo a la Convencidon de Viena sobre el derecho de los Tratados.

Este instrumento internacional de derechos humanos anotados se fundamenta en los
principios béasicos que son el respeto a las cultura, formas de vida v de organizaciones
e instituciones tradicionales de los pueblos indigenas vy tribales; la participacidn efectiva
de estos pueblos en las decisiones que les afectan y el establecimiento de mecanismos
adecuados y procedimientos para dar cumplimiento al Convenio de conformidad a las

condiciones de cada pais.

Los derechos establecidos en el Convenio 169 de la Organizacidn Internacional de

Trabajo son los siguientes:

- Derecho a la identificacion.

- Derecho a participar en las politicas del Estado que les afectan.

- Derecho a la no discriminacion en el goce de los derechos humanos y libertades

fundamentales.

- Derecho a sus instituciones propias y a la conservaciéon del medio ambiente.

- Derecho al reconocimiento y proteccion de sus valores y practicas sociales.

14



Derecho a ser consultados a través de sus instituciones representativas cada vez

qgue se prevean medidas legislativas o administrativas susceptibles de afectarles

directamente.

Derecho de participacion politica como pueblos indigenas.

Derecho al pleno desarrollo de sus instituciones e iniciativa, asignandoles

recursos para esos fines.

Derecho de consulta y consentimiento libre e informado en aquellos intereses

que les afecten.

Derecho de autonomia y libre determinacion.

Derecho al mejoramiento de sus condiciones de vida.

Derecho a la aplicacion de sus sistemas normativos indigenas.

Derecho al fortalecimiento de su propio derecho e instituciones propias.

Derecho a la jurisdiccion propia en orden a la sancion de los delitos cometidos

por sus miembros.
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Derecho a que los jueces tengan en cuenta las costumbres y los sistemas

normativos en las decisiones administrativas y judiciales.

Derecho a obtener de los tribunales sanciones distintas del encarcelamiento.

Derecho a no ser objeto de servicios personales obligatorios de cuaiquier clase.

Derecho a ser protegido contra la violacion de sus derechos y a la jurisdiccion en

forma personal o a través de sus instituciones representativas.

Derecho a expresarse en su propio idioma ante el poder judicial y administrativo,

facilitando intérpretes en caso necesario.

Derecho al territorio, entendido como la totalidad del habitat de las regiones que

los pueblos indigenas ocupan o utilizan de alguna otra manera y en especial los

aspectos colectivos de esa relacion.

Derecho a la propiedad y posesidn sobre las tierras que tradicionalmente ocupan.

Derecho a utilizar tierras que no estén exclusivamente ocupadas por ellos, pero
gue hayan tenido tradicionalmente acceso para sus actividades tradicionales v de

subsistencia, especialmente en lo referido a pueblos ndmadas agricultores

itinerantes.
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Derecho a la adopcion de medidas especiales para la determinacién de sus

tierras y territorios.

Derecho a la proteccion efectiva de sus derechos de propiedad y posesion.

Derecho a procedimientos adecuados en el marco del sistema juridico para

solucionar las reivindicaciones de tierras.

Derecho de participacion en la utilizacion, administraciéon y conservacién de sus

recursos naturales.
Derecho a ser consultados a fin de determinar si los intereses de los pueblos
indigenas seran perjudicados por la exploracion o explotacion de recursos

naturales existentes en sus tierras.

Derecho a participar de los beneficios de la explotacion de sus recursos

naturales.

Derecho a ser indemnizados por los danos sufridos como resultado de dicha

explotacion.

Derecho a no ser trasladados de las tierras que ocupan.
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Derecho al consentimiento libre e informado en caso de traslado necesario, con
participacién libre e informada en caso de traslado necesario, con participacion

indigena donde tengan la posibilidad de estar representados efectivamente.

Derecho a regresar a sus tierras tradicionales cuando dejen de existir las causas

qgue motivaron su traslado y reubicacion.

Derecho a recibir tierras cuya calidad y situacidn juridica sean por los menos

iguales a las que ocupaban anteriormente cuando tal regreso no sea posible.

Derecho de indemnizacion a las personas trasladadas por cualquier pérdida o
dano que hayan sufrido como resultado de su desplazamiento.

Derecho a la transmision de los derechos sobre la tierra entre sus miembros

conforme a su derecho.

Derecho de consulta en caso de considerarse su capacidad de enajenar sus

tierras u otra forma de transmision de sus derechos sobre esas tierras fuera de

sSu comunidad.

Derecho a que personas extrafias no puedan arrogarse la propiedad, la posesiéon

o el uso de las tierras que les pertenecen, basadas en sus costumbres o

desconocimiento de las leyes.

Derecho a que la ley prevea sanciones apropiadas contra toda intrusion.
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Derecho a la asignacion de tierras adicionales cuando las que dispongan fueren

insuficientes para su existencia normal v su crecimiento numerico.

Derecho al otorgamiento de los medios necesarios por parte del Estado para el

desarrolio de Ias tierras que los pueblos indigenas ya poseen.

Derecho a la adopcidn por parte del Estado de medidas especiales, con

participacion indigena, para una proteccion en materia de contratacion y

condiciones de empleo.
Derecho a la garantia de no discriminacion en lo referente a acceso al empleo,
igual respeto de trabajadores no indigenas, asistencia médica y social, seguridad

e higiene en el trabajo, seguridad social y vivienda.

Derecho de asociacion y a convenir convenios colectivos con empleadores o con

organizaciones de empleadores.

Derecho a la debida informacion respecto de las condiciones legales de empleo y

de los recursos legales de que disponen.

Derecho a no estar sometidos a condiciones de trabajo peligrosos para la salud.

Derecho a no estar sujetos a sistemas de contratacidn coercitivos.
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Derecho a la igualdad de oportunidades y de trato para hombres y mujeres y de

proteccion contra el hostigamiento sexual.

Derecho al contralor por parte del Estado de las condiciones de empleo.

Derecho a la igualdad de oportunidades en los medios de informacion.

Derecho a la participacion voluntaria en programas de formacion profesional de

aplicacion general.

Derecho a planes de formacién profesional especificos.

Derecho a que los planes especificos se basen en el entorno econémico, social y

cultural en sus necesidades concretas.

Derecho a que todo estudio se realice en cooperacidn y consuita con los pueblos

indigenas.

Derecho al reconocimiento y fortalecimiento de sus artesanias, industrias rurales,

actividades tradicionales y de desarrollo econdmico.

Derecho a solicitar asistencia técnica y financiera apropiada basada en técnicas

tradicionales y en sus caracteristicas culturales.
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Derecho a la aplicacion de los regimenes provisionales sin discriminacion.

Derecho a servicios de salud adecuados.

Derecho a servicios de salud a nivel comunitario, con participacion indigena.

Derecho de preferencia para el acceso al empleo en los servicios sanitarios para

los miembros de la comunidad indigena.

Derecho a adquirir una educacion a todos los niveles en pie de igualdad con el

resto de la comunidad nacional.

Derecho a la participacién en los programas y servicios educativos, incluyendo
su historia, conocimientos y técnicas, sus sistemas de valores y sus aspiraciones

sociales, economicas y culturales.

Derecho a que se transfiera a los pueblos indigenas la responsabilidad de la

realizacion de planes y programas educativos.

Derecho de los pueblos indigenas a crear sus propias instituciones y medios de

educacion, con recursos destinados para ello.

Derecho a la educacion en lengua indigena o en el idioma de cada pueblo.
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Derecho a dominar el idioma oficial.

Derecho a que el Estado adopte medidas especiales para preservar las lenguas

indigenas y a que se promueva el desarrollo y la practica de las mismas.

Derecho de los nifios indigenas a acceder a conocimientos generales y aptitudes
gue les ayuden a participar plenamente y en pie de igualdad en la vida de su

propia comunidad y en la de la comunidad nacional.

Derecho a acceder a la educacion y al conocimiento de sus derechos desde su

propia lengua, en especial por traducciones escritas y por medios de

comunicacion de masas.

Derecho a que el Estado promueva medidas de caracter educativo hacia la

sociedad no indigena a efecto de superar perjuicios.

Derecho a que los Estados faciliten los contactos y cooperacion entre pueblos
indigenas a través de las fronteras, incluidas las actividades econdomicas,

sociales, culturales, espirituales y del medio ambiente.

Derecho a que la autoridad responsable de la aplicacion del Convenio asegure
gue existen instituciones para administrar los programas gue afecten a los

pueblos indigenas y de que estas dispongan de los medios necesarios para el

cumplimiento de sus funciones.
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- Derecho a que la aplicacion de las disposiciones del Convenio sea sin
menoscabo a los derechos vy ventajas garantizadas en virtud de otros convenios
y recomendaciones, instrumentos internacionales, tratados o leyes, laudos,

costumbres o acuerdos nacionales.

1.8. Obligaciones estatales

Desde que los Estados ratifican un Tratado o Convencién Internacional de derechos
humanos, tal como el Convenio 169, se imponen el deber de cumplir las obligaciones

juridicas que asumen en el instrumento ratificado.

Los Estados obligan a su aplicacion sin ningln cambio a su ordenamiento juridico
interno o de llevar a cabo un acto intermedio para su aplicacidén como la reglamentacion
y ordenacién de medidas administrativas, llevando a cabo consultas hacia los pueblos
indigenas. Algunas partes del Convenio por tratarse de normas con caracter de

programaticas, necesitan de la emisidon de leyes.

1.9. Principio pacta sunt servanda

"La norma pacta sunt servanda ordena a los Estados a respetar los tratados

celebrados por ellos, debido a gue el derecho internacional tiene supremacia sobre el

derecho interno” ®

® Flury, Lazaro Antonio. Legislacién indeginista. Pag. 99.
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Todo tratado en vigor obliga a las partes y tiene gue ser cumplido por ellas de buena
fe. El mismo, dispone que una parte no puede invocar las disposiciones de su derecho

interno como justificacion del incumplimiento de un tratado.

La ratificacién de! Convenio por parte de los Estados lo vincula juridicamente a nivel
nacional e internacional. A partir de ello, toda agencia del Estado, asi como todo juez,
legislador y funcionario publico se encuentran obligado a acatar y hacer cumplir a todos

el Convenio 169 de la Organizacion Internacional de Trabajo.

Los jueces tienen que aplicar el contenido del Convenio 169 en sus decisiones,

teniendo en cuenta la primacia del Convenio sobre otras normas y el principio pro

indigena.

1.10. Retos de los pueblos indigenas

Buscan apropiarse de los contenidos del Convenio 169 de la Organizacién Internacional
de Trabajo, asi como también de su guia de aplicacion, en relacion a la Declaracion de
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas y otros instrumentos

gue reconocen sus derechos.

Ademas, buscan conocer la forma como operan los recursos legales internos para
defender los derechos colectivos, asi como las instancias de proteccion internacional de
derechos humanos como la Comision Interamericana de Derechos Humanos y los

6rganos de control de la Organizacion Internacional de Trabajo (OIT).
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También, se busca el impulso y lucha politica fundamentada en contundentes

movilizaciones, alianzas y coordinacion con otros pueblos indigenas, para una

adecuada participacion en toda actividad que se encamine a la defensa de los derechos

humanos.
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CAPITULO Il

2. El patrimonio indigena

El patrimonio es todo aquello perteneciente a la identidad diferenciada de un pueblo y

que esta relacionado para compartir con otros pueblos.

Abarca todo aquello que el derecho internacional considera como la produccion creativa
del pensamiento y de la habilidad humana, como las canciones, historias, conocimiento
cientifico y obras de arte. También, abarca las herencias del pasado y de la naturaleza,
como los restos humanos, las caracteristicas naturales del paisaje, y especies de

plantas y animales de existencia natural con las cuales un pueblo ha estado conectado

durante largo tiempo.

"Esa terminologia supera la distincion entre lo cultural e intelectual, la cual es indicativa
de diversos sistemas de conocimiento reduccionista, y evita al mismo tiempo la

utilizacion del término propiedad, el cual sigue siendo un concepto foraneo para

muchos pueblos indigenas”

Deja abierta a un pueblo en particular la determinacion de qué es parte de su

patrimonio y como ese patrimonio debe ser protegido y resguardado para asegurar €l

bien comun.

¥ Garcia Ortiz, Humberto. Consideraciones acerca de una legislacion indigena. Pag. 52.
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2.1. Derechos patrimoniales consuetudinarios

Al aceptar la propiedad cultural e intelectual indigena como la terminologia mas
frecuente usada por la Organizacion de las Naciones Unidas (ONU), un término
alternativo considerad es el de los derechos patrimoniales consuetudinarios. Ese
término implica la necesidad de fundamentar cualquier esfuerzo para el mejoramiento
de la proteccidon y manejo de la propiedad cultural e intelectual sobre los derechos

fundamentales de los pueblos indigenas, tal como su derecho a la autodeterminacion.

Elio, quiere decir un compromiso con la naturaleza dinamica y evolutiva de ios derechos
indigenas en relacidn al tiempo y se encuentra exigida a adherir de forma rigida a
tradiciones antiguas. Ademas, el término patrimonio indigena es un término mas simple

y apropiado que la propiedad cultural e intelectual indigena.

El término derechos consuetudinarios en contraposicién a los derechos tradicionales
tiene una distincidbn semantica, pero sus sutiles diferencias de significado implican

mensajes bien diferentes y relacionados con el patrimonio cultural indigena.

"El término consuetudinario implica que el patrimonio indigena tiene su origen en el
conocimiento, practicas y creencias tradicionales que han sido transmitidas e
reinterpretadas por sucesivas generaciones. Aunque las costumbres estan en
armonia con las tradiciones que las han originado, también abarcan y reflejan en las
practicas y creencias indigenas contemporaneas. El reconocimiento de los derechos

consuetudinarios patrimoniales indigenas, por lo tanto, seria un reconocimiento del
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derecho de los pueblos indigenas a practicar y revitalizar a través de sus tradiciones
culturales, mientras que al mismo tiempo abarca las practicas contemporaneas que

ellos toman en consideracidn como coherentes con la continuidad general de su

cultura” ®®

En contraste al término ftradicionales, los derechos legales uUnicamente son
pertenecientes a aquellos aspectos culturalmente transmitidos de la cultura indigena,

gue permanecen fieles a las creencias, practicas y conocimientos antiguos.

La implicacién de esta terminologia es que las culturas indigenas son estaticas en el
tiempo, y en algun punto anteriores a las influencias no indigenas. EI reconocimiento
no-indigena de los derechos patrimoniales consuetudinarios de los pueblos indigenas
consiste en un medio importante para hacer efectivo el derecho de los pueblos
indigenas a la autodeterminacion y es fundamental para la supervivencia del patrimonio
indigena. También, consiste en un enfoque fundado en el derecho positivo. El sistema
de derecho positivo, ha reconocido de forma activa elementos del derecho

consuetudinario en areas particulares.

2.2. Los pueblos indigenas

Existen una serie de desventajas potenciales al buscar la formulacion de una definicién

comprensiva y universal de indigena. Primero, la diversidad mundial de los pueblos

° Gonzélez Najera, Nila Patricia. Patrimonio culturai indigena y su reconocimiento. Pdg. 75.
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indigenas es tal que no es probable que ninguna definicidon en particular abarque la
amplitud de su experiencia y de su existencia, sino que reaimente puede excluir a
grupos particulares en sus esfuerzos para el establecimiento de una categoria definida
de pueblos indigenas. Segundo, los esfuerzos llevados a cabo por la comunidad
internacional para la elaboracidon de una definicion obligatoria son proclives a una
considerable cantidad de tiempo y energia, distrayéndola de otras actividades

mayormente fructiferas.

Existen una serie de factores que son de importancia para el desarrollo del concepto de
indigena, siendo los mismos aquellos que se deben encontrar presentes en mayor o
menor grado en diferentes regiones y en distintos contextos nacionales y pueden

brindar alguna guia general, para la toma de decisiones razonables en la practica,

siendo los mismos los siguientes:

a) Prioridad en tiempo con relacion a la ocupacién y uso de un territorio

determinado.

b) La voluntaria perpetuacion de la diferenciacion cultural, la cual puede incluir los
aspectos de la lengua, la organizacion social, la religion y los valores espirituales,

los modos de produccion, leyes e instituciones.

C) La autoidentificacion, asi como el reconocimiento por otros grupos como una

colectividad diferenciada.
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d) Una experiencia de sometimiento, marginacién, desposesion, exclusion o =

discriminacion ya sea que estas condiciones persistan o no.

2.3. Conceptualizacidon de pueblos

"Es importante el desarrollo de relaciones amistosas basadas en el respeto del
principio de la igualdad de derechos y en la autodeterminacién de los pueblos.
Ademas, todos los pueblos tienen el derecho a la autodeterminacion. En virtud de ese

derecho se determina libremente su situacion politica y se procura el desarrollo

economico, social y cultural”.”

Los instrumentos legales internacionales reflejan el reconocimiento de la Organizacion
de las Naciones Unidas, en relacion a que la autodeterminacion consiste en un requisito
para el pleno goce de todos los derechos fundamentales. Pero, para poder comprender
plenamente la dimension del derecho a la autodeterminacion, es de importancia tomar
en consideracion los convenios internacionales de derechos humanos dentro del

contexto del proceso de descolonizacidn de la posguerra.

2.4. Proteccion a los pueblos indigenas

La necesidad de brindar proteccion al derecho de los pueblos indigenas a poseer y

controlar sus derechos de propiedad cultural e intelectual, es objeto del aumento de las

" Ibid. Pag. 101.
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de propiedad.

La forma inadecuada de los mecanismos legales que existen para la proteccion de los
derechos de propiedad cultural e intelectual indigena, es un importante factor

contribuyente a la continua erosién de la identidad cultural indigena.

"Es identificable una serie de similitudes en la estructura de los sistemas legales de los
pueblos indigenas en cuanto a la proteccidn y manejo de su patrimonio. Esas
similitudes distinguen de forma clara el patrimonio cultural indigena del patrimonio
cultural no-indigena, y al hacerlo de esa forma se debe indicar que las formas

existentes de leyes de propiedad intelectual son inapropiadas para proteger y manejar

la propiedad senalada”.’

El patrimonio de los pueblos indigenas no puede ser separado en sus paries, sino que
tiene que ser tomadc en consideracibn comc un fodo Gnico, integrado,

interdependiente.

Los pueblos indigenas no otorgan diversos valores a aquellos aspectos de su
patrimonio cultural que pueden ser considerados comeo cientificos, debido a gue todos

sus elementos son iguales y necesitan el mismo respeto, proteccién y manejo para

garantizar el bien comun.

"2 Maldonado Maestre, Alfonso Abraham. Las comunidades indigenas. Pag. 57.
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2.5. El patrimonio como derecho comunal

Ademas, el patrimonio es un derecho comunal o colectivo que una familia, clan o tribu u
otro grupo de parentesco detenta en comun en vez de una base individual. Por ende,
no es tomado en consideracidn como una manera de propiedad. El patrimonio cultural

indigena es tomado en consideracion en términos de responsabilidad comunal e

individual.

El manejo, uso y reparto de ese patrimonio es algo que el grupo determina como un
todo, de conformidad con los procedimientos especificos de tomar decisiones y las

leyes consuetudinarias que han sido transmitidas durante generaciones.

Aunque una comunidad indigena actue colectivamente en la custodia de su patrimonio,
es bien comun gue un individuo o un grupo selecto sea nombrado como el guardian o

depositario de aspectos particulares de esa cultura, como un relato, un lugar sagrado o

un nombre.

Lo anotado, consiste en una posicion gue unicamente se mantiene mientras que los

intereses comunitarios sean resguardados por las decisiones del depositario tradicional.

Las comunidades indigenas aspiran a asegurar el control permanente sobre su
patrimonio, y nunca pueden cederlo, venderlo o enajenario. El consentimiento para
usar, exhibir, describir o ejercitar es por ende, Unicamente temporal, y otorgado

unicamente en la confianza de que se respeten y mantengan las condiciones y las leyes
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consuetudinarias que estan vinculadas a aspectos de caracter particular del patrimonio

indigena.

Los pueblos indigenas han tenido sus propias concepciones de derechos de propiedad
cultural e intelectual indigena durante largo tiempo, independientemente de la
terminologia que puedan haber aplicado. A pesar de que las tradiciones y las leyes
consuetudinarias desarrolladas por los pueblos indigenas en relacidbn con el uso y
reparto de los beneficios de su patrimonio cultural difieren de pueblo a pueblo, se han

identificado principios comunes por pueblos indigenas en distintas declaraciones.

Es de importancia anotar que las declaraciones y acuerdos no son constitutivos de una
posicion de consenso de los pueblos indigenas en cuanto a la proteccion y manejo de
su propiedad cuitural e intelectual. En cambio, esa revision tiene la intencion de brindar

una visién que sea general de algunos de los principios claves que aparecen en esta

area.

Los pueblos indigenas han estado desarrollando sus mismas declaraciones normativas

para la articulacién de sus derechos en cuanto a su propiedad cultural e indigena.

Los preambulos de la mayoria de estas declaraciones reflejan por lo general la relacion
de la conviccion de los pueblos indigenas de que sus relaciones espirituales y
materiales complejas y el entorno natural han originado sobre la forma de compartir la

tierra y preservar el entorno natural para las futuras generaciones.
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Mediante estas declaraciones, los pueblos indigenas expresan su voluntad de compartir
sus creencias y valores con las culturas no-indigenas, con la esperanza que los

conceptos indigenas de manejo sustentable y ambiental sano puedan ser incorporados

en las filosofias no-indigenas.

"La capacidad de los pueblos indigenas para la aplicacién y desarrollo de este
conocimiento en sus tierras, y para compartir este conocimiento con otros, es de
importancia para la superacién de la degradacion ambiental en todo el mundo vy
ademas son un factor de importancia en el logro de condiciones de vida equitativas y
sustentables para todos los pueblos del mundo”."
Ademas de contar con un papel vital en el manejo y conservacion del medio ambiente,
los pueblos indigenas discuten que su derecho a la autodeterminacion es de caracter
imperativo para el mantenimiento y la aplicacion de su conocimiento y comprension en
cuanto a la biodiversidad. La mejor garantia para la conservacion de la biodiversidad es
que aquellos que la promuevan tengan que sostener sus derechos al uso,
administracion, manejo y control del territorio. La custodia de los diversos ecosistemas

tiene que ser otorgada a los pueblos indigenas.

Los mismos, han declarado repetidamente que son los uUnicos custodios de su

patrimonio cultural, y como consecuencia de ello, los pueblos indigenas y su cultura no

'? Acufia Chopitea, José Alvaro. Asuntos indigenas. Pag. 66.
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pueden ser apropiados, tomados o negados a ello, ni tampoco los pueblos indigenas

pueden ceder la propiedad de los conocimientos y patrimonio mediante su venta.

Para los miembros de los pueblos indigenas, el conocimiento y la determinacion del uso
de los recursos son colectivos e intergeneracionales. Ninguna poblacion indigena, va
sea de individuos o comunidades, ni el gobierno, pueden llevar a cabo la venta, o'
transferir la propiedad de los recursos que son propiedad del pueblo y que cada

generacion tiene la obligacion de salvaguardar.

"Los pueblos indigenas se deben siempre encontrar en la disposicidn de compartir sus
conocimientos con la humanidad siempre y cuando se determine claramente su
utilizacion.  La disposicidbn por parte de los pueblos indigenas a compartir su
conocimiento descansa, por ende, en el requisito de que sean reconocidos como los
custodios exclusivos de este conocimiento”.
Las medidas protectoras existentes en forma de leyes de propiedad intelectual no son

por lo general aceptadas por los pueblos indigenas como mecanismos acordes para la

proteccidn de su conocimiento y patrimonio cultural.

Para los pueblos indigenas, el sistema de propiedad intelectual quiere decir que existe
una legitimacion de la malversacion del conocimiento y de los recursos de los pueblos

con propdsitos comerciales, en donde los sistemas de propiedad intelectual

¥ Ibid. Pag. 44.
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prevalecientes se encargan de reflejar una concepcion practica que es colonialista,
debido a que los instrumentos de los paises desarrollados son impuestos para
apropiarse de los recursos de los pueblos indigena en donde se disminuye y minimiza
el valor de los sistemas de conocimiento, y que es usurpatorio debido a que son

esencialmente una practica indebida.

Los pueblos indigenas han reclamado repetidamente la elaboracidn de mecanismos
legales efectivos para proteger y cumplir sus derechos en cuanto al uso, transmision y

proteccidn de sus conocimientos y patrimonio cultural.

Es esencial el fortalecimiento de las organizaciones y comunidades de pueblos
indigenas para que puedan encarar colectivamente los intereses locales que estan

relacionados con el conocimiento indigena y con los derechos de propiedad intelectual.

Se tiene gue continuar con la lucha de los pueblos indigenas por la autodeterminacion,
ya que la misma puede llegar a contrarrestar fuertemente las amenazas que hayan sido

planteadas por los sistemas de propiedad intelectual en relacion al conocimiento

indigena.
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CAPITULO Ili

3. La propiedad cultural indigena

En la terminologia indigena, el sujeto es uno de los elementos de mayor importancia de
la relacion juridica, consecuentemente, consiste en el titular de un derecho o bien de

una obligacion.

3.1. Sujetos de la relacion juridica del derecho indigena

"Desde el punto de vista del derecho de propiedad intelectual, los sujetos de la
relacion juridica son todas aquellas personas que crean, interpretan una obra de arte,
asi como también las industrias y empresas que adquieren los signos distintivos,
patentes de invencion, modelos de utilidad y los disefios industriales”.™

El derecho de la propiedad cultural e intelectual indigena tiene sus elementos, sujetos y

titulares.

En este derecho se hace énfasis a Ia titularidad colectiva y a los sujetos quienes son
todos aquellos colectivos 0 comunidades indigenas que son titulares por tradiciéon de
alguna expresion cultural, de conocimientos tradicionales o de los recursos genéticos,

aunque en algunos casos se puede aplicar este derecho de manera individual.

'S Ballon Aguirre, Francisco. Comunidad nativa. Pag. 90.
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De forma, que en el derecho de la propiedad cultural e intelectual indigena, el sujeto de
la relacion juridica es quien tiene un derecho o una obligacion en ese ambito, o sea,

una persona juridica o personas individuales.

En relacion a la titularidad, se puede anotar que el derecho indicado es el que figura

como duefio o principal en una cosa.

Pero, en la sociedad guatemalteca existen determinados casos controversiales, debido
a que en la actualidad algunas expresiones culturales tradicionales indigenas vy
conocimientos tradicionales como lo son el dominio publico no deben significar que el

Estado sea el propietario absoluto.

Ademas el Estado no puede ser titular debido a que no es una persona fisica, no cuenta
con la cosmovision sobre los objetos como o tienen los pueblos indigenas. De ello,

deriva la diferencia entre la propiedad intelectual con la del derecho indigena.

En el derecho indigena prevalece la colectividad sobre el individuo, o sea la humanidad
sobre el individualismo, que se relaciona con la necesidad colectiva sobre el particular,
predominando con elio la cosmovision de interrelacion entre los objetos, la naturaleza y
los fendbmenos con el ser humano, por ende, la titularidad en este derecho es de

caracter colectivo, y las comunidades, pueblos indigenas y los beneficiarios deben ser

los mismos.
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Al hablar del derecho de propiedad cultural e intelectual de forma general, los titulares

no siempre son indigenas, aungue estos junto con otras comunidades locales, son sus

gestores.

En la legislacion de la sociedad guatemalteca, Ley de Derechos de Autor y Derechos
Conexos Decreto 33-98 del Congreso de la Republica de Guatemala, se marca la
posicion de que la titularidad es de personas naturales, asi como también del Estado,
las entidades de derecho publico y las personas juridicas. En ese contexto, se entiende
que los titulares pueden ser cualquier persona, no importando si se componen de

indigenas 0 no indigenas.

El elemento a tomarse en consideracion en el derecho de la propiedad cultural
intelectual e indigena es la cosmovision, pero también es de importancia la prevision de

los derechos humanos individuales.

De esa forma, se tiene que considerar que l0s indigenas son también individuos como
cualquier otra persona con derechos humanos, individuales, y éstos en un determinado

caso, pueden llegar a constituirse en un titular individual.

La titularidad que se enmarca en un titular individual se encuentra prevista en el
Decreto 33-98 del Congreso de la Republica de Guatemala y en la titularidad colectiva,

en las comunidades y pueblos indigenas que serian materia de una ley que sea sui

generis.
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3.2. Expresiones culturales tradicionales indigenas

"La Organizacion Mundial de Propiedad Intelectual (OMPl), ha adoptado la
terminologia de expresiones culturales y tradicionales concretizandose en el campo
indigena y sefiala que son el resultado de los procesos creativos intergeneracionales,
sociales y comunitarios de caracter fluido, y reflejan y distinguen ia historia, la
identidad cultural y social, asi como también los valores de una comunidad”.’®
También, el Organismo en mencidén opina que las expresiones culturales indigenas son
las producciones elaboradas con elementos caracteristicos del patrimonio artistico
tradicional creado y mantenido en la comunidad o personas que reflejan las
expectativas artisticas tradicionales de la comunidad en particular como ocurre con las
expresiones verbales como cuentos, poesias y acertijos populares, palabras, signos,
simbolos e indicaciones, expresiones musicales como las canciones, populares y la
musica Iinstrumental, expresiones corporales como las danzas populares,
representaciones escénicas y forma artisticas rituales con independencia de que estén
0 no fijadas en un soporte, y las expresiones tangibles, como las esculturas, terracota,

mosaico, ebanisteria, forja, joyeria, artesania, instrumentos musicales y formas

arquitectonicas.

Cuando se habla de expresiones culturales indigenas ello es relacionado con lo

perteneciente a un grupo o comunidad humana sea indigena o no, debido a que seguin

" Ibid. Pag. 92.
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la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI), no todos los titulares son™ ~

indigenas, o sea, los no indigenas también cuentan con sus culturas tradicionales.

En la sociedad guatemalteca, las culturas tradicionales que no son propias de las

comunidades o pueblos indigenas, son los cuentos y las leyendas. Esa subdivision de

la propiedad cultural intelectual e indigena analiza las expresiones culturales

tradicionales indigenas que abarcan todo lo que la Organizacion Mundial de la

Propiedad intelectual ha sefalado.

Dentro de las expresiones se pueden mencionar las siguientes:

a) Expresiones verbales.

b) Expresiones musicales.

c) Expresiones corporailes.

d) Expresiones tangibles.

3.3. Métodos de imparticidon de conocimiento

Los conocimientos tradicionales indigenas se clasifican en conocimientos del area de

aprendizaje, del de organizaciones locales, del de clasificacidn y cuantificaciones

locales y de la salud humana.
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El area de aprendizaje abarca los métodos indigenas de impartir el conocimiento para

la innovacion y la experimentacion.

"En relacion a las organizaciones locales, controles y ejecucion involucran las
instituciones tradicionales para el manejo del entorno, las practicas de manejo de
propiedad comun, los procesos tradicionales en la toma de decisiones, las practicas

para la resolucion de conflictos, las leyes tradicionales, los derechos, los rituales y los

controles comunitarios”.’”

Los conocimientos sobre clasificacion y cuantificacion locales abarcan las definiciones
comunitarias, asi como la clasificacion de fendmenos. El conocimiento tradicional
indigena se agrupa en diversos campos. Los métodos indigenas se refieren a impartir el
conocimiento, la innovacion y experimentacion. Las organizaciones locales, controles y
ejecucion abarcan las instituciones tradicionales, como las alcaldias indigenas, el
manejo de la propiedad comun y todo lo que se relaciona con el derecho

consuetudinario vigente en todas las comunidades indigenas guatemaltecas.

3.4. Recursos genéticos

La subdivision de la propiedad cultural intelectual e indigena, es referente a todo

material de naturaleza bioldgica que contenga informacion genética de valor o utilidad

real o material.

" Ibid. Pag. 122.

44



La diversidad biolégica, asi como la labor del mejoramiento tradicional y los

conocimientos tradicionales indigenas han sido considerados como un bien de tipo
pubico no exclusivo cuyo acceso es libre y gratuito. A partir de la obtencion libre de los
recursos genéticos y sin costo alguno, se han desarrollado productos de distintas

categorias, nuevas variedades y productos farmaceéuticos.

Con el trascurrir del tiempo se hace evidente que los paises que proveen estos

recursos, permitan la participacion de los beneficios que se producen.

"Se entiende que si los Estados tienen soberania sobre sus recursos geneéticos,
pueden también determinar el acceso a los mismos negociando términos mutuamente
aceptables con aquellos que quieran emplearlos. Esos términos puede incluir regalias
y tarifas de acceso mediante el establecimiento de la obligatoriedad de los Estados en

conservarlos, aclarando que la conservacion de la biodiversidad es un derecho y una

obligacion de todos”."™®

Los recursos genéticos son constitutivos de la base bioldégica de la seguridad

alimentaria de |la sociedad guatemaiteca.

Por ende, la conservacidn, utilizaciéon sostenible y la distribucion justa y equitativa de los
beneficios derivados de su uso, debe ser objeto de preocupacion derivado de su

utilizacion y preocupacion del Estado guatemailteco.

'® Gabaldon. Ob.Cit. Pag. 49.
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3.5. Funciones e impactos de la propiedad cultural e intelectual indigena

La propiedad cultural intelectual e indigena tiene estrecha relaciéon con la cultura de
cada comunidad de Guatemala, y muchos indigenas le vinculan con su espiritualidad.
La misma ha sido de utilidad para la conservacion del medio ambiente y ha servido

como fuente de ingresos econdmicos de un gran numero de personas y familias

indigenas.

Las areas rurales de Guatemala habitadas en su mayoria por indigenas son los lugares
donde es imperante la pobreza y la extrema pobreza, el desempleo y el analfabetismo,
no existe atencion meédica, se presenta un elevado indice de no acceso a la justicia
estatal, prevalece la inseguridad y en general la presencia del Estado es casi nula.

Debido a ello, las expresiones culturales y los conocimientos tradicionales indigenas se

mantienen vivas en esas areas.

Ante la pobreza y el desempleo los indigenas conservan e innovan sus expresiones
culturales y sus métodos y técnicas. En cuanto a los servicios publicos, por
caracterizarse de deficientes, concentrados en las areas urbanas y atendidos en idioma
ajeno de los derechos indigenas, éstos no hacen uso de esos servicios manteniendo su

derecho consuetudinario, su sistema politico electoral tradicional y su medicina

tradicional.

Desde ese marco, de conformidad con la Organizacion Mundial de la Propiedad

Intelectual, la propiedad cultural intelectual e indigena cumple con una importante
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funcidon social, espiritual y cultural, que podria también desempefar una funcion en el .

desarrollo econdémico.

a) Funcion e impacto social: la propiedad cultural intelectual e indigena cumple una
funcion social debido a gue en ella se encuentran involucradas técnicas v
métodos de conservacion del ambiente, salud y seguridad alimentaria también
involucran formas de convivencia pacifica de las personas, familias,
comunidades y pueblos mediante el sistema juridico indigena v conocimiento gue

ha aportado la innovacion de las ciencias modernas que benefician a toda la

humanidad.

"La propiedad cultural intelectual e indigena al constituirse como sistema
alternativo de la salud, de la educacion, justicia y del medio ambiente produce
una serie de impactos en la sociedad debido a que beneficia a los individuos, a
las comunidades, a los pueblos, al Estado guatemalteco y a la humanidad en

general”.*®

b) Funcion e impacto espiritual: la mayor parte de las expresiones culturales
indigenas, asi como la practica de los conocimientos tradicionales y el manejo de
la biodiversidad, tienen un significado inmaterial que involucra al individuo como

componente de las interrelaciones cdsmicas.

*® Ibid. P4g. 95.
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Los pueblos indigenas tienen una conceptualizacion distinta relacionada con la "«

vida, debido a que en el mundo maya el aspecto sagrado tiene relacion con el
medio ambiente y con la naturaleza, ia cual es tomada en consideraciéon como un
ser afectivo y practico. El hombre o la mujer adquiere armonia con el medio

ambiente, con las plantas y no es dueno de la tierra sino parte de todo su

conjunto.

Funcion e impacto cultural: la propiedad cultural intelectual e indigena se encarga
de llevar a cabo aportes y de estimular la preservacion, promocion y desarrolio
de la diversidad cultural, fomenta el respeto a las culturas indigenas y a los
derechos colectivos de los mismos como la salvaguardia de la identidad cultural y

de los valores de la comunidad indigena.

Funcion e impacto econdmico: con los cambios econdmicos que de forma
constante ocurren en la sociedad guatemalteca, producto de los tratados de libre
comercio, la tecnologia es sin lugar a dudas un tema que adguiere una

importancia en este ambito.

Desde la cosmovision de los pueblos indigenas, los componentes de la
propiedad cultural intelectual e indigena no constituyen objetos de comercio o de
mercantilizacion. Pero, para las personas, comunidades y pueblos, de una u otra
formas se encargan de innovarlos y de emplearlos como sustitutos de

necesidades alimentarias, de salud, educacion.
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Por otra parte, si se concretara la propuesta de la utilizacion por terceras . -

personas para la explotacion comercial de las expresiones culturales, los
conocimientos tradicionales y los recursos genéticos indigenas, con el permiso o
aval de los titulares podria ser la oportunidad de creacion de riquezas,
oportunidades comerciales, desarrolic econdémico sostenible y el mecanismo de

fomento de la creatividad de las nuevas generaciones.

De esa forma, la propiedad cultural intelectual e indigena cumple con las
funciones esenciales y tiene impactos en el ambito social, cultural, espiritual y
econdmico. De forma consecuente, la ventaja de su estudio y de su proteccion

legal.
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CAPITULO IV

4, Analisis del impacto del estado del arte sobre la propiedad indigena y de
los conocimientos sobre la biodiversidad y las expresiones tradicionales en

Guatemala

Es fundamental el conocimiento de la propiedad cultural e indigena, el cual se estudia y
discute en cuando a sus conceptos, definiciones y medidas de proteccion. Por ello, en
la sociedad guatemalteca tiene que estudiarse para arribar a la conclusion de la
evidente desvalorizacion y mala utilizacidn de las violaciones a los derechos de la

propiedad intelectual de las poblaciones indigenas.

En muchos paises del mundo es predominante la ideologia homogeneizadora en lo
social y en lo juridico de conformidad a la cual se tienen iguales derechos todos los

seres humanos, los cuales son iguales ante la ley.

En esa condicidn, las practicas sociales no son tomadas en consideracion para la
formulacion de leyes, de forma que los derechos y las costumbres de los pueblos hasta
el dia de hoy no han alcanzado la debida validez juridica y a pesar de las corrientes que
en distintos momentos de la historia han puesto en evidencia el caracter diverso de la
sociedad, siempre se han ligado uniformemente, considerando a toda la sociedad como
una realidad homogénea en la cual no caben derechos que sean distintos. Durante
anos recientes y desde distintas disciplinas, como la antropologia, la historia y la

sociologia, se despliegan esfuerzos por la prestacion y atenciéon al funcionamiento de la
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ley, asi como la aplicacion de la justicia y la generaciéon de normas en situaciones
sociales. Pero, a pesar de las contribuciones de estas ciencias son de importancia en

relacion al conocimiento de las sociedades.

l.as expresiones culturales, los conocimientos tradicionales y los recursos genéticos de
fas comunidades y pueblos indigenas pueden ser la plataforma de los sistemas de
conservacion y manejo sostenible de la diversidad biolégica, de los recursos asociados
y de la investigacién cientifica. Esos conocimientos y practicas indigenas han sido

igualmente valiosas como fuentes para el desarrollo de productos.

4.1. Conocimientos tradicionales

"El término conocimiento tradicional es empleado para la descripcidén del mismo objeto,
siendo de importancia mencionar que esta terminologia puede ser desarroliada desde

un sentido bastante amplio y restringido”.?

La Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) también ha empleado este
término para hacer referencia a las obras literarias, artisticas y cientificas
fundamentadas en la tradicion, asi como también en las interpretaciones o ejecuciones,
invenciones, descubrimientos cientificos, dibujos o modelos, marcas, nombres y
simbolos, informacion no divulgada y todo el resto de innovaciones y creaciones

basadas en la tradicion procedente de la actividad intelectual en el campo industrial,

“ Maldonado. Ob.Cit. Pag. 102.
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cientifico, literario y artistico. E! término tradicionales es referente a que esos ™~ -

conocimientos se han transmitido de una generacién a otra y que son pertenecientes a

una comunidad o pueblos en particular.

Ademas, para la Organizaciéon Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI), el
conocimiento tradicional es creado, desarrollado y puesto en practica por los titulares de
los mismos, debido a que si bien las comunidades y pueblos indigenas son titulares de
conocimientos tradicionales, no todos los titulares de conocimientos tradicionales son

indigenas.

Cuando se habla de conocimientos tradicionales, ello es referente no Unicamente a 10s

conocimientos tradicionales de las comunidades o pueblos indigenas, sino también de

cualquier otro pueblo tradicional. .

El término conocimientos tradicionales se utiliza en el sentido de conocimientos,
innovaciones y practicas de las comunidades indigenas y locales que entrafian diversos
estilos tradicionales de vida que son de interés para la conservacion y utilizacion

sostenible de las diversidad biolégica.

Esos conocimientos abarcan los relativos a la medicina tradicional, asi como los
conocimientos técnicos, cientificos, ecologicos y los relacionados con la diversidad

bioldgica, el baile, artesania, dibujos y modelos, asi como historias y obras de arte

culturales.
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4.2. Conocimientos indigenas G

El conocimiento indigena es sindnimo de conocimiento ecoldgico tradicional, y distingue
la diferencia del conocimiento desarrollado por una comunidad determinada del

conocimiento generado por centros gubernamentales de investigacion y de industria

privada.

En cambio, en la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMP!), al referirse a
los conocimientos indigenas interpretan dos formas diferentes: en un sentido amplio y
en un sentido estricto. En el primer caso, se emplea para hacer referencia a los

conocimientos generales que poseen y utilizan las comunidades o pueblos indigenas.

O sea, son los conocimientos tradicionales propios de esos pueblos, que integran los
conocimientos en general que, toda la sociedad o comunidad, no necesariamente

indigena, cuenta con conocimientos tradicionales.

De forma, que los conocimientos indigenas se emplean para hacer referencia a
conocimientos que de por si son indigenas, o sea, pertenecientes a una comunidad o
pueblo asentado en un area geografica en particular. En dicho sentido, los conceptos

de conocimientos indigenas y conocimientos tradicionales pueden resultar distintos.

En el segundo de los casos, o sea en el sentido estricto, el conocimiento indigena es
referente a cada una de las invenciones de técnicas y métodos agricolas, medicinales y

pecuarios, los cuales son propios de las comunidades o pueblos indigenas.
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4.3. Conocimientos tradicionales sobre la biodiversidad

"Los conocimientos tradicionales relacionados con la biodiversidad engloban el saber
relacionados con la identificacion, caracterizacién y vigilancia de los ecosistemas,
especies y recursos genéticos, que incluyen conocimientos tradicionales acerca de los
ecosistemas locales, la funcién del ecosistema, los territorios y los habitat, taxonomias
tradicionales y avanzadas, utilizacion, tanto tradicional como comun”.?
E! conocimiento tradicional de las tecnologias es de utilidad para la determinacion del
estatus de las especies, de los recursos genéticos y de las normas de la poblacidon en
el transcurso del tiempo. También, abarca la tecnologia apropiada para la conservacion
in situ de los componentes de la diversidad bioldgica y para la utilizacién sostenible de
la diversidad biolégica y sus componentes gue abarcan la utilizacidon con fines
espirituales y culturales, técnicas de produccidon de medicinas tradicionales,
manipulacion de los recursos naturales con la ayuda de conocimientos y tecnologias
indigenas, metodologias de evaluacion de la diversidad bioldgica que incluyve los

valores no econdmicos como la existencia y los valores religiosos, morales y culturales.

4.4. Expresiones de folklore

El folkiore es un término que se considera cargado de connotaciones negativas y que

se asocia a la infravaloracion de las civilizaciones o culturas indigenas. Es una

' Ibid. Pag. 105.
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creacion orientada a un grupo basado en la tradicién hecha por grupos o individuos que

reflejan las expectativas de la comunidad como expresién adecuada de su identidad

cultural y social. Sus normas se transmiten verbalmente, por imitacidn o por otros

medios.

Entre sus formas se encuentran el lenguaje, la literatura, la musica, las danzas, los

juegos la mitologia, los rituales, las costumbres, las artesanias, la arquitectura y otras

artes.

Las expresiones de folklore son aquellas integradas por elementos caracteristicos del
patrimonio artistico tradicional desarrollado y perpetuado por una comunidad en el pais

o bien por individuos que reflejan las expectativas artisticas tradicionales de esa

comunidad.

Las creencias tradicionales, las opiniones cientificas y las tradiciones practicas como
tales, al margen de las normas artisticas que pueden revertir su expresion no entran

dentro del ambito de la definicidn propuesta de expresiones de folklore.

4.5. El estado del arte sobre la propiedad indigena y los conocimientos sobre la

biodiversidad y las expresiones tradicionales en la sociedad guatemalteca

Dentro de la evolucion socioldgica juridica de las diversas sociedades, se han discutido
temas relacionados con la economia, el derecho y el medio ambiente. La discusion

relacionada con este tema es merecedora de atencion, debido a que han surgido
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distintos puntos de vista que buscan su conceptualizacién, siendo fundamental el
conocimiento del patrimonio de los pueblos indigenas, los conocimientos indigenas, los

conocimientos tradicionales sobre la biodiversidad y propiedad cultural e indigena.

En determinados estudios se han propuesto términos adicionales como el folklore y
conocimientos tradicionales que pueden ser objeto de debate amplio por el enfoque en
gue se manejan dichos términos. También, en todos los paises, tanto en los
desarrollados como en los no desarrollados, se ha comprendido claramente que el tema
es constitutivo del elemento de un derechos valioso en discusion. Por ello, la sociedad

guatemalteca no es la excepcion en dichos procesos.

La propiedad intelectual es el derecho que el individuo tiene de su invencién, pero al
aplicarlo en el campo del derecho indigena, adquiere una connotacion que es diferente.
Los pueblos indigenas tienen derecho a que se les reconozca plenamente la propiedad,
el control y la proteccidn de su patrimonio cultural e intelectual. Ademas, tienen
derecho a gue se adopten medidas especiales de control, desarrollo y proteccién de

sus ciencias, tecnologias y los recursos genéticos, las semillas, las medicinas, recursos

humanos, disefos y artes visuales.

De igual forma, la perspectiva de la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual
(OMP1), senala que la propiedad intelectual tiene que ver con los derechos de
propiedad sobre creaciones de la mente, como invenciones, dibujos y modelos
industriales, obras literarias y artisticas, simbolos, nombres e imagenes incluyendo los

derechos relativos a las obras literarias, artisticas y cientificas, a las interpretaciones de
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los artistas, los fonogramas y emisiones de radiodifusion, invenciones en todos los -
campos de la actividad humana, descubrimientos cientificos, dibujos y modelos

industriales, marcas de fabrica y comercio, asi como los nombres y denominaciones

comerciales.

La propiedad indigena puede ser protegida por la filosofia legal mediante la emisién de
leyes especificas desde los organismos estatales correspondientes. De esa forma, se
busca la proteccién desde el Estado, o sea, un derecho que es creado y propiamente

exclusivo de las comunidades o pueblos indigenas.

Para los indigenas, estas subdivisiones pueden ser de poca importancia o de ninguna
en algunas circunstancias. La cosmovision indigena ha demostrado gue el ser humano
y los fendmenos naturales son de interrelacion, por ende, no son de propiedad privada
los bienes de una persona o un grupo de personas de las cuales se pueda obtener

beneficios econdmicos, sino un provecho en términos de responsabilidad individual y

colectiva.

Pero, se considera que los indigenas como miembros del Estado también se
encuentran inmersos dentro de los procesos y sistemas econdmicos, politicos vy
juridicos que obligan a catalogar a la propiedad cultural indigena como obijeto
susceptible a privatizarse y a explotarse econdmicamente sin el consentimiento de sus
titulares y desde ese punto de vista, la importancia de tomar medidas necesarias sobre

la proteccion de ese derecho.
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Por otra parte, de conformidad con la concepcién indigena sobre el Estado, se”
caracteriza por una entidad basada no unicamente en sentimientos individuales, sino
también en los de la colectividad, en la discusion y consenso, en la opinién individual y
decisién colectiva, lo cual es contrario a los Estados integrados desde la cuitura que se
caracteriza por ser fundada exclusivamente en ias decisiones elitistas y profesionales,

que buscan esencialmente el beneficio individual.

Desde la perspectiva estatal, aparecen 10s principios y caracteristicas del derecho
consuetudinario indigena y del derecho cimentados en el beneficio no Unicamente

individual, sino también de la colectividad o de la humanidad en general.

La propiedad cultural e indigena es un derecho de la colectividad que se vincula a una
familia, a una comunidad, a un pueblo 0 a una comunidad y Unicamente se puede

compartir previo consentimiento del grupo, que se otorga mediante un proceso de

adopcién de decisiones.

Todo el patrimonio cultural indigena se compone del subgrupo de las expresiones
culturales tradicionales, de los conocimientos tradicionales y de los recursos genéticos

indigenas que a la vez se forma de los bienes tangibles, los lugares sagrados y 108

disefios arqueoldgicos.

Las comunidades y pueblos indigenas de la sociedad guatemalteca, son en la mayoria
de los casos, artesanos que de generacidon en generacién han venido creando vy

elaborando una gran variedad de objetos, vestuarios, simbolos y conocimientos
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mediante los cuales han configurado su identidad étnica. Se han dedicado a la
produccion del entorno inmediato durante mucho tiempo, pero también de forma
creciente se han encargado de colocar en el mercado el fruto de sus labores para de

esa manera equilibrar su presupuesto.

Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener, controlar, proteger y desarrollar su
patrimonio cultural, sus conocimientos tradicionales, sus expresiones culturales
tradicionales, y las manifestaciones de sus ciencias, tecnologias y culturas
comprendidos los recursos humanos y genéticos, las semillas, las medicinas, el
conocimiento de las propiedades de la fauna y la flora, las tradiciones orales, las
literaturas, los disefios, los deportes y juegos a mantener, controlar y proteger su
propiedad intelectual, sus conocimientos tradicionales y sus expresiones culturales
tradicionales conjuntamente con los pueblos indigenas. Los Estados tienen que adoptar
medidas que sean eficaces para el reconocimiento y proteccion del ejercicio de esos

derechos.

La propiedad cultural e intelectual de los pueblos indigenas es un derecho que debe ser
protegido por el Estado guatemalteco y esa proteccion tiene que ser de acuerdo a la

cosmovision de los pueblos que estén sujetos a este derecho.

La Organizacion Mundial de la Propiedad Industrial desde el punto de vista del derecho,
divide a la propiedad intelectual por regla general en dos categorias principales que
son: la proteccion de la propiedad industrial y el derecho de autor. EI primero incluye

patentes, modelos de utilidad, dibujos y modelos industriales, marcas de fabrica, de
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comercio de servicio, nombres comerciales indicaciones geograficas y la represion de

la competencia desleal.

El derecho de autor, abarca las obras literarias y artisticas como novelas, poemas y
obras de teatro, peliculas, obras musicales, dibujos, pinturas, fotografias y esculturas,
programas informaticos, bases de datos y disefos arquitectonicos y los derechos
conexos que incluyen los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes sobre sus
interpretaciones o ejecuciones, los de l0s productores de fonogramas sobre sus

grabaciones y los de los organismos de radiodifusion sobre sus programas de radio y

television.

De alli, que pueda haber diferenciacion entre el derecho de propiedad intelectual y el
indigena. Los derechos a la propiedad intelectual son mecanismos destinados a
proteger las invenciones o creaciones individuales y generalmente estan en vigor
durante un periodo especificado, los cuales prohiben a terceros la copia, venta ©

importacion de ese producto sin autorizacion.

También, este derecho se dedica a la proteccion de los intereses de cada inventor o
titular, la teleologia ademéas de individualista, es comercial y al servicio de determinado

sector y la clase empresarial.

Al hacer referencia a la cosmovision indigena guatemalteca, es bien dificil o casi
imposible que los términos tengan los mismos significados porque la propiedad cultural

e intelectual indigena es de caracter colectivo, holistico y al servicio de la humanidad.
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Es colectivo porque son intergeneracionales, se transmiten individualmente de forma
oral y por procedimientos educativos propios de cada cultura, de generacion en
generacion y son parte del patrimonio cultural de la comunidad o del pueblo, procedente
de los antepasados y herencia para las generaciones futuras, o sea, no pertenecen a

un individuo o a persona en particular.

"Es holistica porque no puede separarse de la cuitura, cada expresion cultural, cada
conocimiento tradicional lleva inmerso el sentimiento y la cosmovision de los pueblos o
comunidades, trasmitido de generacion en generacion, es una relacion de los pueblos
indigenas con sus tierras y territorios tradicionales, es una parte fundamental de su

identidad y espiritualidad y estd profundamente arraigada en su cultura y en su

historia” %

Se define al patrimonio como el capital cultural que no cuenta con valores ni sentidos
fijos, sino que integra parte de los procesos sociales. Es esencialmente una obra
colectiva producida por el conjunto de la sociedad, de forma que cuando la sociedad se
encuentra formada tanto por multiculturalidad como plurisocietarimente, el patrimonio es

diferencial tanto en su acceso como en su construccion.

El patrimonio de los pueblos indigenas son los bienes tangibles relativos a los
monumentos historicos y arqueologicos, paisajes urbanos y naturales y los intangibles

como los valores espirituales, la cosmovision, las ceremonias, musica y expresiones

*2 Ibid. Pag. 107.
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culturales de un pueblo que son valoradas de forma colectiva por distintas
circunstancias. Consiste en todo lo que forma parte de la identidad caracteristica de un
pueblo que puede si lo desea compartir con otros pueblos. Es la expresion que abarca
todo lo que en la legislacion internacional se toma en consideracion como creacion del

pensamiento y de la destreza del ser humano.

Normalmente, el patrimonio consiste en un derecho de la colectividad y se encuentra
vinculado con una familia, un clan, una tribu u otro grupo de parentesco existente.

La Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI), afirma que el término
aparece en el contexto del patrimonio de los pueblos indigenas que son todos los
bienes culturales muebles, que se encuentran definidos en las conversaciones de la
UNESCO, en relacion a todos los tipos de obras literarias y artisticas como la musica,
baile, canciones, ceremonias, simbolos y disefios, narracién y poesia, y todo tipo de

conocimientos cientificos, agricolas, técnicos y ecoldgicos.

Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener, controlar, proteger y desarrollar su
patrimonio cuitural, sus conocimientos tradicionales, sus expresiones culturales

tradicionales y las manifestaciones de sus ciencias, tecnologias y culturas.

También, tienen derecho a mantener, controlar, proteger y desarrollar su propiedad
intelectual del patrimonio cultural, asi como sus conocimientos tradicionales y sus

expresiones culturales tradicionales relacionadas con el impacto del estado del arte

sobre la propiedad indigena.
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CONCLUSION DISCURSIVA

La propiedad cultural intelectual e indigena y su impacto en el estado del arte visualiza
la biodiversidad y las expresiones culturales. El término patrimonio cuitural es utilizado
en la Convencidon de las Naciones Unidas Sobre la Declaracion de los Pueblos
Indigenas de la Organizacion de Estados Americanos (OEA), y es acufiado por la

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI).

La propiedad cultural e intelectual indigena consiste en una parte del derecho

consuetudinario de los pueblos indigenas guatemaltecos que se encuentra vigente en

cada comunidad.

A nivel internacional y en el campo tedrico, existen diversos criterios para la definicion
del tema, siendo la de mayor importancia que Guatemala debe tener su propio
posicionamiento teérico y practico de conformidad con las necesidades del pais y

principaimente de los titulares legitimos del derecho y es por ello su importancia.

La propiedad cultural e indigena, ha tenido importantes funciones e impactos en la
sociedad guatemalteca, por ende, es de interés su estudio y proteccion ante la mala
utilizacion por terceras personas. Su proteccidon es constitutiva de una garantia para el
desarrolio de la economia‘_nacional, la perpetuidad de los conocimientos y practicas

indigenas.
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